Duch we flaszce

30 pazdziernika 2017
Zyt raz sobie pewien drwal, ktdry pracowat od $witu do pdZnej
nocy. Gdy w kofcu zebrat troche grosza, méwi do swego syna:

— Jeste$ moim jedynakiem, <chce przeto[l] pieniadz,
zaoszczedzony w ciezkiej pracy, wytozy¢ na twoja nauke. Jezeli
wyuczysz sie czegos gruntownie, to bedziesz mnie zywit na
staros¢, gdy mi cztonki[2] zdretwiejg i bede musiat siedzie¢ w
domu.

Syn drwala wstgpit tedy[3] do wyzszej szkoty i pilnie sie
uczyt, zdobywajgc pochwate od nauczycieli.

W szkole tej przebyt czas pewien, ale gdy przeszedt pare
kurséw i jeszcze sie nie wydoskonalit we wszystkim, ojciec
zubozat i musiat don powrdcid.

— Ach! — rzekt ojciec zmartwiony — nie moge tozyc[4] dalej na
ciebie, bo w tych ciezkich czasach trudno mi wiecej zarobi¢,
niz na chleb powszedni.

— Kochany ojcze, — odrzekt jedynak, — nie ktopocz sie[5] o to;
jezeli taka wola Boza, to wszystko pojdzie dla mojego dobra.
Juz ja sie zastosuje do tego.

Gdy ojciec wybierat sie do lasu na obrébke drzewa, syn mowi:
— P6jde z ojcem i bede ojcu pomagat.

— Alez m6j synu — odpart ojciec — to bedzie dla ciebie za
trudne, ty nie jeste$ przyzwyczajony do ciezkiej roboty, nie
wytrzymasz dtugo, wreszcie mam tylko jedng siekiere i brak mi
pieniedzy na kupno drugiej.

— Niech ojciec uda sie do sgsiada — odpart syn — on ojcu
pozyczy siekiery, dopdki nie zarobie na inng.
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I ojciec pozyczyt siekiery od sgsiada a nazajutrz o Swicie
wyszli obaj razem do lasu. Syn pomagat ojcu i wcale nie
okazywat zmeczenia.

Gdy juz stonce staneto nad nimi, rzecze ojciec:

— Trzeba wypoczg¢ i zjes¢ obiad, zaraz robota pdjdzie nam
razniej.

Ale syn wszedt w gtab lasu, spozyt swdj chleb, byt bardzo
wes0t i rozglagdat sie po gestwinie, czy mu sie jakie gniazdo
ptasie nie trafi. Chodzit* tu i d6wdzie, az wreszcie doszedt do
olbrzymiego debu, ktéorego pieciu ludzi nie mogtoby objac.
Stangt i pomyslat sobie, ze na takim debie pewnie niejeden
ptak zaktada swoje gniazdo.

Nagle wydato mu sie, ze styszy jakis gtos.

Zaczat nastuchiwa¢ i wyraznie ustyszat nastepujace stowa,
wymowione bardzo gtuchym tonem:

— Wypus$¢ mnie, wypusSC mnie!

Rozejrzat sie dookota, ale nic nie mdégt odkry¢; zdawato mu
sie, ze g*os wychodzi z ziemi, wiec zawotat:

— Gdzie jestes?
Gtos odpowiedziat:

— Jestem tu, na dole, pomiedzy korzeniami debu. Wypus$¢ mnie,
wypus¢ mnie!

Uczen jgt[6] grzeba¢ w korzeniach, az nareszcie w jednej matej
dziurze spostrzegt flaszke. Podniést ja do géry i obejrzat pod
Swiatto. We flaszce byto co$ zywego, jak gdyby zaba, cos, co
skakato do g6ry i na doét.

— Wypus¢ mnie, wypus¢ mnie! — znowu gtos zawotat: — Uczen, nie
podejrzewajac nic ztego, wyciagngt korek z flaszki i w tejze
chwili ze Srodka wyskoczyt* duch i zaczat rosnac¢, i rést tak



predko, ze w kilka chwil zamienit* sie w olbrzymiego chtopa,
siegajacego gtowg az do potowy debu.

— A wiesz ty — zawotat don olbrzym strasznym gtosem — jaka cie
czeka nagroda za to, zes mnie wypuscit?

— Nie wiem — odpart uczen bez trwogi — skadze mdgtbym
wiedziec?

— To ja ci powiem — odpowiedziat duch — musze ci za to kark
skrecid!

— Powiniene$ mnie byt o tym wczed$niej powiedzieé¢ - odpart
uczeh — to bytbym cie zostawit we flaszce; ale tymczasem gtowy
ci nie oddam, dopdki sie nie naradze z innymi ludzmi.

— Czy bedzie mniej, czy bedzie wiecej ludzi, — odrzekt duch, -
nagroda cie nie minie. Czy mys$lisz, ze mnie z %*aski tak dtugo
trzymano w zamknieciu? Nie, to byto za kare; jam jest potezny
Merkury[7]. Kto mnie uwolnit, temu kark musze skrecic!

— Czekaj! — zawotat uczen, to tak predko nie idzie, musze
najpierw wiedzie¢, czy$ to ty rzeczywisScie siedziat w tej
matej flaszce i jeste$ prawdziwym duchem. Jezeli wejdziesz do
flaszki z powrotem, to uwierze, i wtedy mozesz sobie robic ze
mng, co zechcesz.

Duch rzekt wyniosle:
— To fraszki[8]!

Skurczyt sie i zrobi* sie tak cienkim i tak matym, jakim byt z
poczatku, tak, ze przez ten sam otwdr, przez szyjke flaszki
mégt wcisng¢ sie do $rodka. Zaledwie jednak chlupnat na dno,
uczen natychmiast flaszke znowu zakorkowat i rzucit ja
pomiedzy korzenie debu.

W ten sposob duch zostat zwiedziony. Uczen chciat teraz wracad
do ojca, ale duch krzyknagt wielce zatosnym gtosem:



— Ach, pus¢ mnie, pus$é, pusé, kochanie!

— Nie! — odpart uczen. — Drugi raz sie nie dam ztapac¢. Kto mi
raz zalat sadta za skore[9], tego nie wypuszcze.

— Jezeli mnie uwolnisz — zawotat duch — to ci dam tyle, ze ci
wystarczy do koniAca zycia.

— Nie — odpart uczehA — chcesz mnie oszukacd.

— Lekcewazysz wtasne szczesScie.. — Wszak ja ci nie chce zrobid
nic ztego, lecz wynagrodzi¢ cie hojnie.

Uczen pomysSlat: ,sprébuje, a nuz stowa dotrzyma? W kazdym
razie krzywdy zadnej mi nie zrobi!”

Co pomyslawszy, wyjagt korek, a duch wyrést znowu jak
poprzednio i stat sie potwornym olbrzymem.

— No, teraz otrzymasz nagrode.

Co méwigc, wreczyt mu malenki kawateczek ptdétna, istny
plasterek, 1 rzek#t:

— Jezeli jednym koncem tej szmatki potrzesz jaka rane, to rana
zagoi sie natychmiast, a jezeli drugim koncem potrzesz stal
lub zelazo, to zamienig sie w srebro.

— Musze to naprzdéd wyprobowal, rzekt uczen i podszedt do
jednego drzewa, nadrgbat je siekierg natart je plasterkiem 1
rana zasklepita sie sama przez sie i znik*a bez $ladu. — No
dobrze, — ozwat sie do olbrzyma, — to ma swojg wartos$¢, wiec
teraz mozemy sie rozstac.

Duch podziekowat mu za uwolnienie, a uczen podziekowat za
podarunek i poszedt z powrotem do ojca.

— Gdzieze$ sie podziat? - zawotat ojciec: - czy juz
zapomniate$ o swojej robocie? Zaraz méwitem, ze nie bedziesz w
stanie pracowa¢ po mojemu.



— Niech ojciec bedzie spokojny, ja nadrobie jeszcze!

— Tak, nadrobie! — pomruknat ojciec z gniewem: — to nie ma
sensu.

— Spéjrz no tylko, ojcze, jak kropne w to oto drzewo, to sie
rozleci na kawatki.

Wzigt swdj plaster, posmarowat nim siekiere i uderzyt w drzewo
z catej sity, ale poniewaz zelazo zamienito sie w srebro,
siekiera przeto zgieta sie.

— Ach, ojcze, zobacz tylko, jaka mi nedzng dali siekiere.
Skrzywita sie zupetnie!

Ojciec przestraszyt sie i rzekt:

— Ach céze$ mi narobit! Musze teraz zaptacic¢ za siekiere, a
czym zaptace, chyba nie z tego zarobku, ktdéregos$ ty mi
przysporzyt!

— Nie gniewaj sie, ojcze — odpart jedynak — juz ja zaptace za
siekiere.

— Ach ty gtupcze! — zawotat* ojciec. — Z czego zaptacisz? Wszak
nie masz nic oprécz tego, co ja ci daje. Zarty uczniowskie
przychodzg ci do gtowy, ale o ragbaniu drzewa nie masz
wyobrazenia.

Po niejakiej chwili odrzekt uczen:

— 0jcze, nie mam wcale ochoty robi¢ dalej, odpocznijmy sobie
troche.

— Ach, co ty tam wiesz! - rzek* ojciec. — czy myslisz, ze
potrafitbym siedzie¢ z zatozonymi rekoma jak ty? Ja musze
jeszcze robié¢, a ty mozesz sobie wedrowa¢, dokad ci sie
spodoba.

— 0jcze, jestem po raz pierwszy w tym lesie 1 nie znam drogi.
P6jdZz ze mna.



Poniewaz stary ochtonat juz z gniewu, dat sie przeto w koncu
namowi¢ i poszedt z nim do domu. Tu méwi do syna:

— IdZz i sprzedaj uszkodzong siekiere, a staraj sie dostac¢ jak
najwiecej; — reszte bede musiat zarobié¢, azeby zaptacié¢ za
siekiere sgsiadowi.

Syn wzigt siekiere, a zanidést jg do miasta. Tam wszedt do
pewnego ztotnika, ktoéory wyprdébowatr materiat, zwazyt go i
rzekt:

— To srebro warte jest czterysta talaréw[10], ale ja tyle
gotéwki nie mam.

A uczen na to:

— To daj mi pan tyle, ile pan ma; na reszte poczekam.
ZXotnik dat mu trzysta talardéw, a sto zostat dtuzny.
Wraca teraz uczen do domu i méwi:

— 0jcze, mam pienigdze, idzZz i zapytaj sie, ile sgsiad chce za
siekiere.

— Siekiera kosztuje péttora talara, to wiem.

— No to daj mu trzy talary, bedzie miat* dosy¢. Wszak to
wartos¢ podwdéjna. Patrz, ojcze, mam ja az nadto pieniedzy.

I dat ojcu sto talaréw, méwigc:
— Nigdy ci, ojcze, nie zbraknie, nawet na zbytki[11]!

— Wielki Boze! — zawotat stary — Skadze$ ty przyszedt do
takiego bogactwa?

Syn opowiedziat mu wszystko co zaszto 1 jak, ufajgc we wtasne
szczescie, dokonat tak pieknej zdobyczy.

Za pozostate pienigdze zaczat znowu uczeszcza¢ do szkoty
wyzszej, uczyt sie pilnie, a ze swoim plastrem mégt goid



wielkie rany, zastynat przeto jako jeden z najstawniejszych
lekarzy na Swiecie.
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PRZYPISY

[1] przeto — wiec, zatem. [przypis edytorski]

[2] czonki — konczyny. [przypis edytorski]

[3] tedy (daw.) — wiec, zatem. [przypis edytorski]

[4] *ozy¢ na kogo$S — ponosic¢ wydatki na rzecz kogo$. [przypis
edytorski]

[5] ktopotad¢ sie — martwi¢ sie, niepokoié¢ sie czym$. [przypis
edytorski]

[6] ja¢ (daw.) — zaczgl. [przypis edytorski]

[7] Merkury — rzymski bég handlu, zysku i kupiectwa; ztodziei
i celnikdéw, postaniec bogdéw. [przypis edytorski]

[8] fraszka (z wt.) — drobiazg. [przypis edytorski]

[9] zalal sadta za skoére (fraz.) — uprzykrzaé¢ komus zycie,
dreczy¢ kogos, dokucza¢ komus. [przypis edytorski]

[10] talar — duza moneta srebrna, bita od XV w. [przypis
edytorski]

[11] zbytek — luksus. [przypis edytorski]
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